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Vorwort der Familie Gen¢

Wir, die Familie Geng, haben viele Jahre gezdgert, unsere
Erfahrungen in dieser Form aufzuschreiben. Der Brandanschlag
vom 29. Mai 1993 hat unser Leben fUr immer verandert. Wir
haben geliebte Kinder, Schwestern und eine Nichte bzw.
Cousine verloren. Wir tragen Narben an Kérper und Seele, die
uns bis heute begleiten.

Diese Broschure ist unser Versuch, unsere Perspektive sichtbar
zu machen: nicht als ein Kapitel der deutschen Geschichte,
nicht als blofze Schlagzeile, sondern als das, was es fUr uns war
und ist: ein Angriff auf unser Zuhause, auf unsere Familie, auf
unser Leben.

Wir mochten erinnern, nicht um Wunden wieder aufzureifzen,
sondern um zu verhindern, dass andere erleben mUssen, was
uns widerfahren ist. Wir méchten erzdhlen, wie wir weitergelebt
haben, trotz allem. Und wir méchten zeigen, wie wichtig es ist,
dass Menschen zusammenstehen gegen Hass und fur
Menschlichkeit.

Diese BroschuUre in deutscher und tUrkischer Sprache richtet
sich an alle, die erinnern wollen, lernen wollen und
Verantwortung Ubernehmen mochten.

Damit sie wissen, was geschehen ist.

Damit sie verstehen, warum wir erinnern.
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Unsere Familie und das
Leben vor dem Brandanschlag

Bevor man Uber den 29. Mai 1993 spricht, muss man wissen, wer
wir waren. Wir waren eine grofze, lebendige Familie, funf
Generationen unter einem Dach: die Familien Geng, ince,
Duran, Saygin und Ozturk. Die Kinder spielten miteinander, die
Erwachsenen arbeiteten hart, um ihren Kindern eine sichere
Zukunft zu ermoglichen.

Solingen war unser Zuhause. Einige von uns kamen als
Arbeitsmigrant*innen nach Deutschland, andere wurden hier
geboren und kannten kein anderes Land. Unsere Tage waren
gefullt mit Arbeit, Schule, Festen und gemeinsamen Mahlzeiten.
Wir lebten ein normales Familienleben mit Hoffnungen, mit
Pldnen und mit dem Glauben daran, hier eine Zukunft
aufbauen zu kénnen.

Unsere Familie war offen, herzlich und verbunden. Wer zu
Besuch kam, bekam Tee, Essen und ein Lécheln. Es war ein
Haus voller Stimmen, voller Lachen und voller Leben.

Ein Haus, das uns Sicherheit gab.

Ein Haus, das uns genommen wurde.






Der 29. Mai 1993 aus unserer Sicht

Die Erinnerungen an diese Nacht sind fUr uns schwer in Worte
zu fassen. Manche von uns erinnern sich an GerUche,
Gerausche oder Schreie. Andere haben nur BruchstiUcke oder
stumme Bilder im Kopf. Wieder andere sprechen bis heute
kaum darUber. Jede Erinnerung ist anders, aber alle tun weh.

In jener Nacht schliefen wir, wie jede andere Familie. Niemand
dachte an Gefahr. Niemand dachte daran, dass Hass unsere
TOr erreichen kdnnte. Dann plétzlich: Flammen, Rauch, Panik.
Das Gefuhl, zu ersticken. Die Stimmen der eigenen Kinder nicht
mehr zu horen. Das Tasten nach Hédnden im Dunkeln. Das Rufen
nach Namen, die nicht antworten.

Einige von uns konnten fliehen, verletzt und verbrannt. Andere
wurden gerettet. Und fUnf von uns blieben im brennenden Haus
zuruck:

Holya Geng (9), Saime Geng (4), Hatice Genc (18), GUrsUn ince
(27) und GUlUstan OztUrk (12) — Kinder, Schwestern, Nichte bzw.
Cousine.

Diese Nacht hat unser Leben in zwei Teile geteilt:

Das Leben davor — und das Leben danach.






Der Verlust und der Schmerz

Der Brandanschlag hat uns funf geliebte Menschen genommen:
Frauen und Mdadchen, die voller Leben, Trdume und Zukunft
waren. FUr uns sind sie nicht nur Namen auf einer Gedenkliste.
Sie waren Tochter, Schwestern, Nichten, Cousinen, Mutterfiguren
und Freund*innen.

Die Verluste sind so grof3, dass Worte kaum reichen. Die Stille in
den Zimmern, die leeren Betten, die Spielsachen auf dem
Boden, die nie wieder berUhrt werden, all das begleitet uns bis
heute. Trauer ist kein Zustand, der vergeht. Sie verdindert sich,
aber sie bleibt Teil unseres Alltags.

Wir trauerten nicht nur um unsere Angehérigen, sondern auch
um das Gefuhl von Sicherheit, das uns genommen wurde. Viele
von uns mussten lernen, mit schweren koérperlichen und
seelischen Verletzungen zu leben. Manche Uberlebende von uns
erleben die Folgen des Anschlags bis heute ganz unmittelbar:
Wenn die Erinnerung an jene Nacht zuruckkehrt, an den Rauch,
die Flammen, die Hitze und die Angst, bekommen sie keine Luft,
spuren ein Engegefuhl in der Brust oder das Gefuhl, erneut zu
ersticken. Der Korper erinnert sich, auch wenn die Jahre
vergangen sind.

Mit der Erinnerung an Warme und Licht, das plétzlich zu Feuer
und Dunkelheit wurde, leben wir bis heute. Und doch tragen wir
trotz dieses Schmerzes die Erinnerung an unsere Liebsten
weiter, in unseren Herzen, in unseren Worten, in jedem Tag. Sie
sollen nicht vergessen werden. lhr Leben ist gréfer als der Hass,
der es zerstort hat.
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HUlya Genc (9)
Ein frohliches, neugieriges Kind
voller Energie.



Die Zeit nach dem Anschlag

Die Tage und Wochen nach dem Anschlag waren gepragt von
Schmerz, Chaos und tiefer Benommenheit. Einige von uns lagen
schwer verletzt in Krankenhdusern, andere erfuhren vom Tod
ihrer Angehorigen, wieder andere versuchten, fur die
Uberlebenden da zu sein, wéhrend ihnen selbst die Kraft fehlte.
Nichts fUhlte sich real an.

Unser Alltag bestand aus Arztgesprdchen, Untersuchungen,
Gutachten und vielen Kontakten mit Behérden und
UnterstUtzungsstellen. Gleichzeitig mussten wir mit einer Trauer
leben, die keinen Raum und keine Zeit kannte. Viele
Entscheidungen wurden fUr uns getroffen, weil wir selbst dazu
kaum in der Lage waren.

Die Beerdigungen und Trauerfeiern waren fur uns eine enorme
emotionale Belastung, ein Ausnahmezustand, der kaum in
Worte zu fassen ist. Der Abschied von unseren Kindern,
Schwestern sowie unserer Nichte bzw. Cousine war endgultig
und zugleich nicht zu begreifen.

Die Rituale des Abschieds, die vielen Menschen, die Ohnmacht,
das Weinen, die Stille, all das traf uns in einer Zeit, in der wir
eigentlich RUckzug und Schutz gebraucht hétten. Die
Beerdigungen gehdrten zu den schwersten Momenten unseres
Lebens.

All das hallt bis heute in uns nach.

13



Saime Genc (4)

Eine kleine Seele, die gerade erst
begonnen hatte, die Welt zu
entdecken.



Die Zeit nach dem Anschlag

Gleichzeitig gab es in dieser Zeit auch Lichtblicke.
Nachbar*innen, Freund*innen und Menschen, die uns in den
Arm nahmen, uns Essen brachten oder einfach zuhérten. Diese
Gesten waren ein Trost inmitten unvorstellbarer Dunkelheit.

Nach dem Brand konnten wir nicht in unser Zuhause
zuruckkehren. Wir lebten vorUbergehend in NotunterkUnften, an
Orten, die Sicherheit bieten sollten, sich aber nicht wie ein
Zuhause anfuhlten. Diese Zeit war geprégt von Enge,
Ungewissheit und dem GefUhl, entwurzelt zu sein. Die Zeit
danach war kein klarer Abschnitt, sondern ein Zustand, dessen
Auswirkungen wir bis heute spuren.

In der Offentlichkeit gab es Anteilnahme, aber auch
Missverstdndnisse und GerUchte Uber uns. Medien standen vor
unserem Krankenhaus, fremde Menschen wollten Interviews,
manche schauten nur neugierig.

Das hat uns zusdtzlich noch einmal belastet, in einer Zeit, in der
wir nicht einmal wussten, wie wir den ndchsten Tag Uberstehen
sollten.
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Hatice Genc (18)
Engagiert, stark, mit klaren
Vorstellungen von ihrer Zukunft.
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UnterstUtzung, Solidaritét und
Enttduschungen

Nach dem Anschlag haben uns viele Menschen unterstutzt:
Vereine, Initiativen, religiose Gemeinschaften, Nachbarschaften
und einzelne Personen, die aus aufrichtiger Menschlichkeit
handelten. Auch aus der Republik Turkiye erfuhren wir
UnterstUtzung, unter anderem durch staatliche Stellen, wie das
tUrkische Konsulat, Ministerien sowie politische Vertreter*innen.
Diese Solidaritat gab uns das Gefuhl, nicht allein zu sein. Sie
half uns, zu verstehen, dass der Hass einiger weniger nicht die
Haltung der vielen war.

Es waren Menschen, die uns Essen brachten, die fUr uns beteten,
die mit uns schwiegen oder einfach nur zuhérten. Manche
kannten uns vorher nicht, und dennoch waren sie da. Diese
Gesten haben uns getragen, besonders in Momenten, in denen
alles zu schwer schien.

Doch es gab auch schwierige Erfahrungen. Manche offentlichen
Institutionen begegneten uns mit Distanz, BUrokratie oder
Unsensibilitat. In Situationen, in denen wir Schutz und Mitgefuhl
gebraucht hatten, wurden wir mit Formularen, Abldufen oder
misstrauischen Fragen konfrontiert. Auch die Art und Weise, wie
einige Medien berichteten, verletzte uns zusétzlich. Zu oft stand
Sensation im Vordergrund, zu selten die Menschlichkeit und die
Perspektive der Betroffenen. Diese Erfahrungen haben uns
enttduscht und erschopft. Gleichzeitig gab es auch Menschen,
die uns ohne Vorbehalt unterstUtzten und dazu beitrugen, dass
wir trotz allem an ein gemeinsames Zusammenleben glauben
konnten. Ihre Solidaritét hat uns durch die schwersten Jahre
getragen.



GUrsUn ince (27)
Mutige junge Frau, die ihr Leben
verlor als sie versuchte, ihre Tochter
ous den Flammen zu retten.
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Langfristige Folgen fUr unsere Familie

Der Brandanschlag hat unsere Familie auf eine Weise verdndert,
die oft nicht sichtbar, aber tiefgreifend ist. Viele von uns leben
bis heute mit korperlichen Narben, Schmerzen und Einschrén-
kungen, die an jene Nacht erinnern. Andere tragen seelische
Wunden: Angst vor Feuer, Schlafstérungen, Panik in engen
Rdumen, das plétzliche Gefuhl, wieder in jener Nacht zu stehen.

Trauma ist oft unsichtbar. In unserer Fomilie zeigt es sich in
vielen Formen. Einige von uns haben Wege gefunden, damit
umzugehen, durch Therapie, durch religiosen Glauben, durch
den Zusammenhalt innerhalb der Familie. Andere schweigen
bis heute, weil die Erinnerung zu schwer ist.

Auch fur die nachfolgenden Generationen hat das Ereignis
tiefgreifende Folgen. Kinder sind mit Geschichten des Verlusts
aufgewachsen, Jugendliche mit dem Wissen, dass Rassismus
tédlich sein kann. Diese Erfahrungen sind nicht spurlos an ihnen
vorbeigegangen. Viele tragen Angste in sich und wachsen frih
mit dem Wissen auf, wie verletzlich das eigene Leben und

das der Familie sein kann und dass Sicherheit nicht
selbstverstdndlich ist. Sie sind besonders sensibel fur
Ungerechtigkeit und Diskriminierung geworden.

Manche spuren eine grofze Verantwortung, die Erinnerung
weiterzutragen, auch wenn sie den Anschlag selbst nicht erlebt
haben. FUr einige ist diese Verantwortung mit Stolz verbunden,
fUr andere mit einer schweren Last. Das Geschehene wirkt in
ihren Leben weiter, pragt inr Denken, ihre Entscheidungen und
ihr GefUhl von Sicherheit. Der Anschlag gehért zu ihrer
Geschichte und wird auch die Geschichte ihrer Kinder
mitprégen.

Trotz allem haben wir versucht, neue Wege zu finden. Wir leben
unser Leben weiter, arbeiten, grunden Familien, lachen wieder.
Doch der Anschlag ist Teil unserer Identitdt geworden, nicht,
weil wir es wollten, sondern weil er uns geprégt hat.

19



GUlUstan Ozturk (12)
Nichte und Cousine der Familie,
ein lebendiges Mdadchen voller
Hoffnung.
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Erinnerungskultur —
Unser Weg des Gedenkens

Das Gedenken an den 29. Mai 1993 ist fUr uns ein Akt des
Erinnerns und des Widerstands zugleich. Wir erinnern, um
unsere Angehorigen zu ehren, und um deutlich zu machen,
dass ihr Leben mehr war als der Hass, der sie getroffen hat.
Ihre Namen, ihre Geschichten und ihre Wirde stehen fUr uns
im Mittelpunkt.

Jedes Jahr, wenn wir uns versammeln, spUren wir die
Verbundenheit. Die Gebete, die Kerzen, die Blumen, die stillen
Momente und die warmen Hdnde, die uns halten, geben uns
Kraft. Diese Formen des Gedenkens sind fur uns keine blofen
Rituale der Vergangenheit. Sie sind lebendige Zeichen gegen
Rassismus und Gewalt und gegen das Vergessen.

Ein zentraler Ort des Erinnerns ist fUr uns die Untere Werner-
strafze 81in Solingen — der Ort, an dem unser Zuhause stand
und an dem der rassistische und extrem rechte Brandanschlag
verUbt wurde. Das Haus existiert heute nicht mehr. Es wurde
nach dem Anschlag abgerissen. Doch fUr uns ist dieser Ort
geblieben. Es ist der Ort, an dem unsere Angehorigen gelebt
und gelacht haben, und an dem sie ihr Leben verloren haben.
FUr unsere Familie ist die Untere Wernerstrafze 81 ein Ort, an
dem wir erinnern und gedenken wollen: still, wirdevoll und
selbstbestimmt.

Wir sehen es als unsere Verantwortung, die Erinnerung wach-
zuhalten. Nicht, um in der Vergangenheit zu verharren, sondern
um aus ihr heraus Verantwortung fur die Gegenwart und die
Zukunft zu Ubernehmen. Wenn junge Menschen an Gedenk-
veranstaltungen teilnehmen, wenn Schulklassen Fragen stellen,
wenn Lehrkrafte, Initiativen und Institutionen sich ernsthaft mit
Rassismus und Antisemitismus auseinandersetzen, dann spUren
wir, dass unser Schmerz nicht ungehort bleibt. In solchen
Momenten wird Erinnerung zu etwas Sinnstiftendem.
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Erinnerungsarbeit ist wichtig,
damit die Geschichte meiner
Familie nicht in Vergessenheit
gerdat und wir daraus lernen
konnen.

Cihan Gencg

Bild: @bt_solidaritaet




Erinnerungskultur —
Unser Weg des Gedenkens

Aus diesem Grund ist es unser Wunsch als Familie, an diesem
Ort eine Bildungsstéatte bzw. eine Einrichtung des Erinnerns und
Lernens aufzubauen. Einen lebendigen Ort des Lernens, der
Begegnung und des Austauschs. Einen Ort, an dem Uber
Rassismus, rechte Gewalt und ihre Folgen gesprochen werden
kann. Einen Ort, an dem die Perspektiven der Betroffenen
sichtbar sind. Und einen Ort, an dem junge Menschen verstehen
kédnnen, wohin Ausgrenzung, Hass und Entmenschlichung
fUhren, und warum Verantwortung, Solidaritét und
Menschlichkeit so wichtig sind.

Gleichzeitig ist Erinnerung fur uns kein neutraler Raum. Sie ist
verbunden mit Erfahrungen von Ausgrenzung und mit dem
Gefuhl, immer wieder erkldren zu mUssen, warum dieses
Verbrechen mehr war als ein sogenannter ,Einzelfall”. Deshalb
wunschen wir uns eine Erinnerungskultur, in der die Perspektiven
der Betroffenen ernst genommen und gehort werden, eine
Erinnerungskultur, die nicht relativiert, nicht beschénigt und
nicht entpolitisiert.

Was wir uns winschen, ist eine Form des Gedenkens, die Uber
Jahrestage hinausgeht. Es richtet den Blick auf die verstorbenen
Menschen dahinter, auf ihr Leben, ihre Wirde und darauf,
welche Verantwortung ihr Tod uns allen auftrégt. Wir winschen
uns eine Gesellschaft, die nicht erst reagiert, wenn es zu spdt ist,
sondern Rassismus frUh erkennt und ihm entschieden
entgegentritt. Wir winschen uns eine Zukunft, in der alle
Menschen, unabhdngig von Religion, Hautfarbe, Herkunft oder

Sprache, ohne Angst leben kénnen.
24



Meine Schwestern lernte
ich nicht kennen.

Cihat Geng¢

} Hiilya Genc

l w4r neun Jahre alt, frohlich
'L.t'-':s:r“..-.eﬂ und spielte




Rassismus damals und heute —
Unsere Perspektiven

Wenn wir auf die frUhen 1990er Jahre zuruckblicken, erinnern wir
uns an eine Zeit, in der rassistische Stimmungsmache offen
toleriert wurde. Viele von uns erlebten rassistische
Beschimpfungen im Alltag, Anfeindungen in der Schule oder
Ablehnung auf dem Arbeitsmarkt. Die gesellschaftliche
Stimmung war angespannt, und dennoch hofften wir, dass
unsere Kinder in einem friedlicheren, gerechteren Deutschland
aufwachsen wurden. Der Anschlag auf unser Haus hat uns
gezeigt, wie gefdhrlich Worte werden kdnnen, wenn sie zu Taten
fUhren. Er war kein Einzelfall, sondern Teil einer Welle rechter
Gewalt, die viele Menschen getroffen hat. Diese Erkenntnis
begleitet uns bis heute.

Auch heute beobachten wir Entwicklungen, die uns Sorgen
machen: Hetze im Internet, rassistische Kommentare,
Anschlage auf UnterkUnfte, ausgrenzende Politik und ein
gesellschaftliches Klima, in dem manche erneut Angst haben,
sichtbar zu sein oder ihre Stimme zu erheben.

Leider bleibt Solingen nicht allein als Ort der Erinnerung an 1993.
In den letzten Jahren wurden hier mehrfach schwere
Gewalttaten verUbt, die die Menschen in der Stadt tief
erschuttert haben, wie z. B. der Brandanschlag im Oktober 2021.
Im Mérz 2024 verUbte ein Solinger einen Brandanschlag in
einem Wohnhaus, bei dem vier Menschen ums Leben kamen
und viele weitere verletzt wurden. Dieser Brandanschlag hat
erneut schmerzliche Erinnerungen an die rassistisch motivierte
Tat von 1993 geweckt.
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Rassismus damals und heute —
Unsere Perspektiven

Im August 2024 ereignete sich ein Messerangriff auf einem
Stadtfest in Solingen, bei dem drei Menschen getétet und
mehrere weitere verletzt wurden. Die Tat ereignete sich wahrend
einer Veranstaltung im Zentrum der Stadt und hat die
Angehorigen und Betroffenen der Brandanschlége von 1993,
2021 und 2024 tief erschuttert.

Solche Vorfdlle zeigen, wie fragil Sicherheit und
gesellschaftlicher Frieden sein kdnnen — sie verdeutlichen die
Bedeutung von Solidaritdt, wachsamem gesellschaftlichem
Engagement und einer Kultur, die Rassismus, Gewalt und
Ausgrenzung entschlossen entgegentritt.

Gleichzeitig sehen wir auch Fortschritte. Viele Menschen,
insbesondere junge, sind sensibler geworden. Sie sprechen
offen Uber Rassismus und Antisemitismus, unterstitzen
Betroffene und engagieren sich gegen Diskriminierung.

Unsere Perspektive ist daher zweigeteilt. Wir wissen, wie
gefahrlich Rassismus und Antisemitismus sein kbnnen. Und
zugleich liegt unsere Hoffnung in all jenen, die nicht wegsehen,
die widersprechen und die fUr ein friedliches und gerechtes
Zusammenleben einstehen.
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BURASI 29. MAYIS 1993 TARIHINDE IRKCI BIR KUNDAKLAMA SALDIRISINDA BE3 GENCIN
HAYATINI KAYBETTIGI GENC AILESININ EVININ BULUNDUGU YERDIR.

AN DIESER STELLE STAND DAS WOHNHAUS DER FAMILIE GENC, IN DEM AM 29. MAI 1993
FUNF JUNGE MENSCHEN BEI EINEM RASSISTISCHEN BRANDANSCHLAG IHR LEBEN VERLOREN.
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Was wir der ndchsten Generation
mitgeben mdéchten

An die Kinder und Jugendlichen von heute, an unsere Kinder
und Enkel, aber auch an alle anderen, méchten wir drei Dinge
weitergeben:

1.Habt keine Angst, ihr selbst zu sein. Eure Herkunft, eure
Sprache und eure Kultur sind ein Teil von euch. |hr habt das
Recht, hier zu sein und euch sicher zu fUhlen.

2.Seid wachsam, aber verliert nicht den Glauben an das Gute.

Rassismus existiert, aber er ist nicht starker als die
Menschen, die sich ihm entgegenstellen.

3.Sprecht Uber das, was passiert ist. Nicht aus Angst, sondern
aus Verantwortung. Indem ihr erinnert, helft inr mit, dass
solche Taten nicht wieder geschehen.

Wir winschen uns eine Generation, die mutig ist, die fur
Gerechtigkeit einsteht und die versteht, dass Vielfalt eine Starke
ist. Wir appellieren an eine Gesellschaft, die hinsieht, wenn
Unrecht geschieht. An Nachbar*innen, die fUreinander
einstehen. An Politiker*innen, die Verantwortung Ubernehmen.
Und an junge Menschen, die die Zukunft gestalten werden.

Moége das, was uns widerfahren ist, nie wieder einer anderen
Familie passieren.

Kamil Geng, Hatice Geng, Cihan Geng, Cihat Geng
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1993 Solingen Irk¢i ve Asiri Sagci

Kundaklama Saldirisi
Hatirloma, Sorumluluk, Gelecek






Onséz — Genc Ailesi

Geng ailesi olarak, yasadigimiz tecrUbeleri bu sekilde yaziya
doékmek konusunda uzun yillar tereddut ettik. 29 Mayis 1993
gunku kundaklama saldirisi, hayatimizi ilelebet degistirdi. Sevgili
yavrularimizi, kiz kardeslerimizi ve kimimizin yedeni, kimimizin de
kuzeni olan bir kizimizi kaybettik. Bedenimiz ve ruhumuzda bize
bugine dek eslik eden yara izlerini tasiyoruz.

Bu brosur, kendi bakis agcimizi gorinur kilma ¢abamizdir; lakin
Alman tarihinde bir fasil olarak degil, sadece bir manset olarak
da degil, bilakis, bu olayin bizim icin gecmiste ve giniumuuzde ne
ifade ettigini gozler 5nUne serme ¢abasidir: Yuvamiza, ailemize,
hayatimiza yapilan bir saldiri.

Hatirlatmak istiyoruz, fakat yaralari yeniden desmek icin degil,
tam aksine, yasadigimiz felaketin baskalarinin basina gelmesini
onleyebilmek adina hatirlatmak istiyoruz. Her seye ragmen nasil
yasamaya devam ettigimizi anlatmak istiyoruz. Nefret
karsisinda insanlik namina bir arada durmanin ne denli dnemli
oldugunu gostermek istiyoruz.

Almanca ve Turkge dillerinde hazirlanan bu brosur, hatirlamalk,
ogrenmek ve sorumluluk Ustlenmek isteyen herkese hitap
etmektedir.

Nelerin yasandigini 6grenmeleri igin.

Neden hatirlattigimizi anlamalariigin.
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Bir daha asla yasanmamasi igin.
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Ailemiz ve Kundaklama
Saldirisindan Onceki Hayatimiz

29 Mayis 1993 gununden bahsetmeden dénce, o donemki bizleri
tanimak gerekir. Biz, tek bir cati altinda bes nesilden olusan
bUyUk ve neseli bir aileydik; Genc, ince, Duran, Saygin ve Oztirk
aileleri. Cocuklar birbirleriyle oynar, yetiskinler ise cocuklarina
guvenli bir gelecek saglayabilmek i¢cin yogun bir bicimde
calisiyordu.

Solingen bizim evimizdi. Kimimiz gé¢cmen is¢i olarak
Almanya'ya gelmis, kimimiz ise burada dogmus ve baska bir
Ulkeyi tanimiyordu. GUnlerimiz is, okul, bayramlar ve birlikte
oturdugumuz sofralarla doluydu. Umutlarimiz, hedeflerimiz ve
burada bir gelecek kurabilme inanciyla normal bir aile hayati
yasiyorduk.

Ailemiz herkese aclk, candan ve birbirine bagliydi. Ziyarete
gelenler, cay, yemek ve bir guluUmseme ile karsilanirdi. Seslerle,
kahkahalar ve hayatla dolu bir evdi.

Bize gUven veren bir ev.

Elimizden alinan bir ev.
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Bizim Bakis Acimizdan 29 Mayis 1993

Bizim icin o geceye dair anilarimizi kelimelere dokmek zor.

Kimimiz kokulari, sesleri ya da ¢igliklari hatirliyor. Kimimizin
hafizasinda ise sadece hatira parcaciklari ya da lal olmus
goruntuler var. Bazilarimiz ise bu konuyu bugUne dek neredeyse
hic dillendirmedi. Her hatira birbirinden farkh, ama hepsi can
yakiyor.

O gece diger aileler gibi biz de uykudaydik. Kimsenin aklinda
tehlike yoktu. Hi¢ kimse nefretin kapimizi calacagini
dUsUnmuyordu. Sonra birdenbire: Aleviler, duman, panik.
Bogulma hissi. Kendi cocuklarinin seslerini artik duyamamai.
Karanlikta koéro kérune baska elleri arayan eller. Karsilik
vermeyen isimleri haykirmalar.

Kimimiz kacabildik, yarali ve yaniklar igcinde. Kimimiz kurtarildi.
Ve besimiz yanan evin iginde geride kaldi:

Hulya Geng (9), Saime Geng (4), Hatice Genc (18), GUrsUn ince
(27) ve GUlUstan Ozturk (12) — yavrularimiz, kiz kardeslerimiz,
yegen ve kuzenimiz.

O gece hayatimizi ikiye boldu:

Geceden o6nceki hayat — ve ondan sonraki hayat.
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Kayip ve Aci

Kundaklama saldirisi sevdigimiz bes insani elimizden ald:
Hayat dolu, hayalleri ve gelecegdi olan kadinlar ve kizlar. Bizim
icin onlar sadece bir anma listesindeki isimlerden ibaret degil.
Onlar bizim kizlarimiz, kiz kardeslerimiz, yegenlerimiz,
kuzenlerimiz, ana figurlerimiz ve dostlarimizdi.

Kayiplar o kadar bUyUk ki, karsiliginda kelimeler yetersiz kaliyor.
Odalardaki sessizlik, bos kalan yataklar, bir daha asla
dokunulmayacak yerde duran oyuncaklar; tUm bunlar bugun
bile bize eslik etmekte. Yas, gecip giden bir hal degildir. Sekil
degistirir ama her zaman gunlUk hayatimizin bir pargasi olarak
kalir.

Sadece yakinlarimizin arkasindan yas tutmadik, ayni zamanda
elimizden alinan guvende olma hissinin de yasini tuttuk.
Cogumuz, agir bedensel ve ruhsal yaralarla yasamayi 6grenmek
zorunda kaldi. Hayatta kalanlarimizin kimisi de saldirinin
sonuglarini bugun bile birebir hissetmekte: O gecenin anisi
tekrar canlandiginda, duman, alevler, kavurucu sicaklik ve korku
geri geldiginde nefes alamiyor, géguslerinde bir sikisma ya da
bogulma hissi yasiyorlar. Yillar gecmis olsa da beden hatirliyor.

Sicakhgin ve i1sigin birdenbire atese ve karanlhga dénusmesinin
anislyla bugune dek yasiyoruz. Fakat bu aciya ragmen
sevdiklerimizin anisini kalplerimizde, sézlerimizde, her
gunumuzde yasatiyoruz. Onlar unutulmamal. Onlarin hayatlari,
onlari yok eden nefretten cok daha yucedir.
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HUlya Gencg (9)
Neseli, merakli, enerji dolu bir cocuk. |



Saldiridan Sonraki Donem

Saldiridan sonraki gunler ve haftalar, aci, kaos ve zihin
dondurucu derin bir buhran icerisinde gegti. Bazilarimiz agir
yarali olarak hastanelerde yatarken, digerleri yakinlarinin 6lum
haberini aliyor, bir digerleri ise bitap dismelerine ragmen
hayatta kalanlara destek olmaya ¢alisiyordu. Her sey gercek disi
gibiydi.

Gundelik hayatimiz doktor gérusmeleri, muayeneler, raporlar ve
resmi kurum ile destek merkezleriyle olan yogun iletisimden
ibaretti. Ayni anda ne zaman ne de mekdn tanimayan bir aciyla
yasamak zorundaydik. Adimiza pek cok kararlar verildi, zira
kendimiz karar verecek durumda degildik.

Cenaze ve anma térenleri bizim i¢in gok buyUk duygusal bir yUk
oldu; kelimelerle ifade edilmesi neredeyse imkdansiz, olaganUstu
bir durumdu. Yavrularimiz, kiz kardeslerimiz ve yegenimiz,
kuzenimizden vedalasmak, hem nihai hem de aklimizin
almadigi bir seydi.

Veda ritUelleri, o insan seli, caresizlik, aglamalar, suskunluk; tim
bunlar aslinda sakinlige ve korunmaya ihtiya¢ duydugumuz bir
dénemde basimiza geldi. Cenaze téreni hayatimizin en zor
anlarindan biriydi.

Tum bunlar, bugUne dek icimizde yankilaonmaya devam ediyor.
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Saime Genc¢ (4)
DUnyay! kesfetmeye henuUz yeni
baslamis kucuk bir melek.
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Saldiridan Sonraki Donem

Ayni anda bu donemde umut isiklarimiz da oldu. Bizi
kucaklayan, yemek getiren ya da sadece dinleyen komsular,
arkadaslar ve insanlar. Bu dokunuslar, hayal edilemeyecek
kadar karanlik bir ortamda birer teselli kaynagi oldu.

Yangindan sonra evimize donemedik. Gegici olarak acil barinma
merkezlerinde, guvenligimizi sagladig dusuntlen ama higbir
sekilde yuva hissi vermeyen yerlerde yasadik. Bu doneme darlik,
belirsizlik ve kdklerinden kopmusluk hissi damgasini vurdu.
Sonrasi ise belirgin bir donemden ziyade, etkilerini bugun bile
hissettigimiz bir halet-i rOhiye.

Halk arasinda acimizi paylasanlar oldu, ancak hakkimizda
yanlis anlasilimalar ve dedikodular da vardi. Medya kaldigimiz
hastanenin énunde bekliyor, tanimadigimiz insanlar réportaj
yapmak istiyor, bazilari ise sadece merakli gézlerle takip
ediyordu.

Bir sonraki gunU nasil atlatacagimizi bile bilemedigimiz bir
donemde Uzerimize bir yUk daha bindirildi.
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Hatice Genc (18)

Azimli, guclU, gelecegine dair

net bir vizyona sahip. A | i;




Destek, Dayanisma ve Hayal Kirikhiklari

Saldirndan sonra pek cok kisi bize destek oldu; dernekler,
girisimler, dini topluluklar, civar komsular ve samimi bir insanlik
duygusuyla hareket eden bireyler. TUrkiye Cumhuriyeti'nden de
destek gorduk; érnegin Turk Konsoloslugu, Bakanliklar ve siyasi
temsilciler gibi devlet kurumlari araciligiyla. Bu dayanisma bize
ydlniz olmadigimizi hissettirdi. Azinhigin duymus oldugu
nefretinin, cogunlugun tutumu olmadigini anlamamiza yardimci
oldu.

Bize yemek getiren, bizim i¢in dua eden, bizimle birlikte susan ya
da sadece dinleyen insanlar. Bazilari bizi 6nceden tanimiyordu
ama yine de yanimizdaydilar. Bu dokunuslar bize guc verdi,
ozellikle de her seyin ¢cok zor gérundiugu anlarda.

Fakat zor deneyimler de yasadik. Bazi kamu kurumlari bizi
mesafeli, bUrokratik ya da duyarsiz bir sekilde karsiladi.
Korunmaya ve anlayisa ihtiyacimiz oldugu durumlarda formlar,
prosedurler ya da sUpheci sorularla karsi karsiya kaldik. Ayrica
birtakim medyanin haber yapma bicimi bizi daha da incitti.
Sansasyon ¢ogu zaman 6n plandaydi, insanhga ve magdurlarin
bakis acilarina ise nadiren yer veriliyordu. Bu tecrUbeler bizi
hayal kirikligina ugratip yordu. Fakat ayni zamanda her seye
ragmen bizi kayitsiz sartsiz destekleyen, ortak bir yasam
sUrmenin mUmkun olduguna inanabilmemize katki saglayan
insanlar da oldu. Onlarin bu dayanismasi, bize en zor
yillarimizda gug verdi.
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GUrsun ince (27)
Kizini alevler arasindan kurtarmaya
calisirken hayatini kaybeden cesur

/ genc kadin.
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Ailemiz Uzerindeki Uzun Vadeli Etkileri

Kundaklama saldirisi, ailemizi cogu zaman gdzle gérUnmez ama
derinden etkileyen bir sekilde degistirdi. Bircogumuz bugun bile
o geceyi hatirlatan fiziksel yara izleri, agrilar ve engellerle
yasiyoruz. Kimimiz ise ruhsal yaralar tasiyor; ates korkusu, uyku
bozukluklari, dar alanlarda panik, ansizin gelen tekrar o geceyi
yasiyor olma hissi.

Travma genellikle gérunmez olur. Ailemizde bir¢cok sekilde
kendini gosteriyor. Bazilarimiz terapi, diniinang ya da aile igi
dayanisma sayesinde bununla basa ¢cikmanin yollarini buldu.
Digerleri ise anilarin yuku ¢ok agir geldiginden bugune dek
suskunluk icerisinde.

Bu olay, sonraki nesilleri de derinden etkilemekte. Cocuklar
kaybin aci hatiralarini dinleyerek buyudu, gengler ise irkgihdin
o6lumcul olabilecegi bilinciyle. Bu tecrUbeler onlarda iz
birakmadan gelip ge¢medi. Bircogu iclerinde korkular tasiyor,
erken yaslarda kendi hayatinin ve ailesinin hayatinin ne kadar
savunmasiz olabilecegdi ve guvenligin olagan bir durum olmadigi
bilinciyle bUuyUyor. Adaletsizlik ve ayrimciliga karsi daha duyarli
bir hale geldiler.

Bazilari, saldiryl bizzat yasamis olmasalar bile anilari aktarma
konusunda bUyUk bir sorumluluk hissediyor. Kimisi icin bu
sorumluluk onursal bir gorev, kimisi icin ise agir bir yUkle iliskili.
Yasananlar hayatlarinda etkisini sirdUruyor, dusuncelerini,
kararlarini ve guvenlik duygularini sekillendiriyor. Saldiri,
benliklerinin bir parcasi oldu ve onlarin gocuklarinin da benligini
sekillendirecektir.

Her seye ragmen yeni yollar bulmaya calistik. Hayatimiza
devam ediyor, ¢alisiyor, aileler kuruyor, yeniden gulUyoruz. Ancak
saldiri, bizim kimligimizin bir parcasi haline geldi; istedigimiz icin

degil, bizleri derinden etkiledigi igin. -



GUlUstan Ozturk (12)
Ailenin yegeni ve kuzeni, umut
dolu, cwvil civil bir kiz.
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Hatirlama Koltoro — Yasadigimiz ve
Arzuladigimiz Hatirlama

29 Mayis 1993 gununU anmak, bizim icin hem bir hatirlama hem
de bir direnis eylemidir. Sevdiklerimizi yad etmek ve hayatlarinin,
baslarina gelen nefretten cok daha yuce oldugunu acgik¢a
duyurmak icin hatirliyoruz. Onlarin isimleri, yasadiklari ve
onurlari bizim odak noktamizdir.

Bir araya toplandigimiz her yil, birliktelik hissediyoruz. Dualar,
mumlar, gicekler, sUkUnet icerisindeki anlar ve bizi tutan sicacik
eller bize gug¢ veriyor. Bu anma bicimleri bizim icin sadece
gecmise ait ritUeller degildir. Bunlar, irkcilik ve siddete karsi ve
de unutmaya karsi duran canli sembollerdir.

Bizim icin hatirlama merkezi, Solingen’de bulunan Untere
Wernerstrafse 81 numarali adres — evimizin bulundugu ve irk¢i ve
asiri sagci kundaklama saldirisinin gerceklestirildigi yerdir.

O ev gunUmuzde artik yok. Saldiridan sonra yikildi. Fakat bizim
icin bu yer hdla var olmaya devam ediyor. Burasi aile
mensuplarimizin yasadigi, guldugu ve nihayetinde hayatlarini
kaybettikleri yer. Ailemiz icin Untere Wernerstrafze 81, hatirlamak
ve anmak istedigimiz bir yer; sUkOnet icinde, onurlu ve kendi
irademizle.

Anilari canl tutmayi kendimize gorev biliyoruz. Gegmiste takilip
kalmak icin degil, bilakis, oradan hareketle bugUn ve yarin icin
sorumluluk Ustlenmek igin. Genglerin anma térenlerine katildig,
ogrenci siniflarinin sorular sordugu, 6gretmenler, girisimler ve
kurumlarin irk¢ilik ve antisemitizmle ciddi bir sekilde yUzlestigi
zaman acimizin karsiliksiz kalmadigini hissediyoruz. Boyle
anlarda hatirlamak anlam verici bir eyleme dénusuyor.
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Hatirlama calismalari, ailemin
yasadigi acilarin unutulup
gitmemesi ve ders }
cikarabilmemiz acisindan
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Cihan Genc

Fotograf: @bt_sclidaritaet




Hatirlama Koltoro — Yasadigimiz ve
Arzuladigimiz Hatirlama

Bu nedenle aile olarak arzumuz, bu yeri bir egitim merkezi ya da
bir hatirlama ve é6grenim merkezi haline getirmektir.
Ogrenmenin, bulusmanin ve fikir alisverisinin yasandigi canli bir
mekan. Irk¢ilik, asir sagci siddet ve bunlarin dogurdugu
sonuclar hakkinda konusulabilecek bir yer. Magdurlarin bakis
acilarinin gérunur kilindigr bir yer. Ve genclerin, dislanma, nefret
ve insanliktan ¢ikarmanin nerelere varacagini ve yine
sorumluluk, dayanisma ve insanligin neden bu kadar énemli
oldugunu anlayabilecekleri bir yer.

Ayni zamanda hatirlama, bizim igin tarafsiz bir alan degil.
Hatirlama, dislanma tecrUbesi ve bu sugun neden s6zde
~.munferit bir vakadan” daha fazlasi oldugunu surekli aciklama
zorunda kalma hissiyle iliskilidir. Bu nedenle magdurlarin bakis
acilarinin ciddiye alindigi ve dinlendigi bir hatirlama koltoronuo
arzuluyoruz, olaylari gorecelestirmeyen, guzellestirmeyen ve
siyasetinden arindirmayan bir hatirlama kotoro.

Arzuladigimiz sey, yildonUmlerinin 6tesine gecgen bir hatirlama
bicimi. Arka planda duran vefat etmis insanlara odaklanip,
onlarin hayatlarina, onurlarina ve 6lumlerinin hepimize yukledigi
sorumluluga isik tutmal. is isten gectikten sonra tepki gésteren
bir toplum degil, bilakis, irk¢ilig1 erken asamada fark edebilen ve
ona kararl bir sekilde karsi ¢ikan bir toplum arzuluyoruz. Dini,
ten rengi, kdkeni veya dili her ne olursa olsun, tUm insanlarin
korkusuzca yasayabilecegi bir gelecek arzuluyoruz.
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Ablalarimi hic tanimadim.

Cihat Genc¢




O Donem ve GUnumuzde Irkcilik —
Bizim Bakis Acillarimiz

1990'larin baslarina baktigimizda irk¢l propagandanin alenen
hos goruldugu bir dénemi hatirliyoruz. Birgogumuz gunlUk
yasamda irk¢i hakaretlere, okulda dUsmanca tavirlara ya da is
piyasasinda retlere maruz kaldik. Toplumdaki hava gergindi,
ama yine de ¢cocuklarimizin daha bariscil, daha adil bir
Almanya'da buyUyecegdi Umidini tasiyorduk. Evimize yapilan bu
saldiri, bize sozlerin eyleme dénUstugUunde ne denli tehlikeli
olabilecegini gosterdi. Bu munferit bir vaka degildi, bilakis, pek
cok insani etkileyen sagci siddet dalgasinin bir parcasiydi. Bu
farkindalik bize bugine dek eslik etmekte.

Bugun bile bizi endiselendiren gelismelerle karsi karsiyayiz.
internetteki kiskirtici séylemler, irkgi yorumlar, barinaklara
yonelik saldirilar, dislayici politikalar ve bazilarinin gérunur olma
veya sesini yUkseltmekten yeniden korkmaya basladigi
toplumsal bir iklim.

Ne yazik ki Solingen, yalnizca 1993 anilarinin yasandigi yer
olmakla kalmiyor. Son yillarda burada sehir sakinlerini derinden
sarsan birgok ciddi siddet olayi yasandi; érnegin Ekim 2021
yilinda yasanan kundaklama saldirisi gibi. Mart 2024'te bir
Solingenli, bir binada kundaklama saldirisi dozenledi. Bu
saldinda dort kisi hayatini kaybetti ve cok daha fazlasi
yaralandi. Bu kundaklama saldirisi, 1993'teki irk¢i gudumlo
eylemi yeniden aci bir sekilde hatirlatti.
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O Donem ve GUnumuzde Irkcilik —
Bizim Bakis Acillarimiz

AJustos 2024'te Solingen'de dUzenlenen bir sehir festivalinde
bicakl bir saldirt meydana geldi. Bu saldirida U¢ kisi 6ldU ve
bircok kisi yaralandi. Olay, sehir merkezinde dizenlenen bir
etkinlik sirasinda gerceklesip 1993, 2021 ve 2024 yillarindaki
kundaklama saldirilarinin magdurlarini ve yakinlarini derinden
sarsmistir.

Bu tUr olaylar, guvenligin ve toplumsal barisin ne denli kirllgan
olabilecegini gostermekle beraber dayanismanin, intiyatli
toplumsal destegdin ve irkgilik, siddet ve dislanmaya kararlilikla
karsi duran bir kUltUrOn 6nemini ortaya koymaktadir.

Ayni zamanda ilerleme de goéruyoruz. Pek ¢cok insan, 6zellikle de
gencler, bu konulara daha duyarli hale geldi. Irk¢ilik ve
antisemitizm hakkinda agik¢a konusuyor, magdurlara destek
oluyor ve ayrimciliga karsi miUcadele ediyorlar.

Bu nedenle bakis acimiz iki yonludur. Irk¢iligin ve antisemitizmin
ne denli tehlikeli olabilecegini biliyoruz. Ve bununla birlikte
umudumuz, goézlerini kacirmayan, karsi duran ve bariscil ve adil
bir sekilde birlikte yasayabilecegimiz bir hayat icin mUcadele
eden her bir ferttedir.
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Gelecek Nesillere
Aktarmak istediklerimiz

GUnNUMUz ¢ocuklarina ve genglerine, cocuklarimiza ve
torunlarimiza ama ayni zamanda da herkese U¢ konuyu
aktarmak istiyoruz:

1. Kendiniz olmaktan korkmayin. Kékeniniz, diliniz ve kUltUrinuz
sizin bir parcaniz. Burada olmak ve kendinizi givende
hissetmek sizin hakkiniz.

2.Ihtiyath olun ama iyilige olan inancinizi kaybetmeyin. Evet,
irkeilik var, ama irkgilik ona karsi duran insanlardan daha
guclU degildir.

3.0Olanlar hakkinda konusun. Korkudan degil, sorumluluktan
konusun. Hatirlayarak bu tUr olaylarin bir daha
yasanmamasina katkida bulunursunuz.

Cesur, adalet icin mUcadele veren ve gesitliligin bir gu¢
oldugunu idrak edebilmis bir nesil arzu ediyoruz. Adaletsizlik
yasandiginda buna géz yummayan bir topluma, birbirlerini
koruyan komsulara ve sorumluluk Ustlenen siyasetgilere
sesleniyoruz. Ve gelecegi sekillendirecek genclere.

Dileriz ki, bizim yasadiklarimizi hi¢bir aile bir daha asla
yasamasin.

Kamil Geng, Hatice Geng, Cihan Geng, Cihat Geng
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BURASI 29. MAYIS 1993 TARIHINDE IRKCI BIR KUNDAKLAMA SALDIRISINDA BE3 GENCIN
HAYATINI KAYBETTIGI GENG AILESININ EVININ BULUNDUGU YERDIR.

AN DIESER STELLE STAND DAS WOHNHAUS DER FAMILIE GENG, IN DEM AM 29. MAI 1993
FUNF JUNGE MENSCHEN BEI EINEM RASSISTISCHEN BRANDANSCHLAG IHR LEBEN VERLOREN.

Saime Geng 4 yagndayd.

Saime Gang war 4 Jahre alt. Se

ermaranen verbringen T ki
sich by

Hatice Geng wa

e den Beruf d auft
e sie 363t ihrer Kindhes Eriumte.

2022 yilinda 79 yapnda
29 Mays 1993 qecesinde
kaybeit), ancak saldidan
sorra pefned yering urlama
rc/ ve hayare bargr,
faygirii ve dostaie bir gekilde bir
arada yagama moesdelesiple gegire
Mhevlide Gorg verstarb 3033 fm
wom 79 Jahren. I der Nacht
1643 verkor sie finf Angehbrige, dach

Gilesin Ince war 27 Jahre alt. ire damals
Twvei{ahwige Tochtes, mit der e viele Bl fir
win schBnes Farmilienieben hatee, Gherebtr
schvwer varietzt

MAHNMAL-SOLINGEN.DE




Gestorben am 29. Mai 1993

Wir erinnern und trauern um

{ Hatice Geng (18) «\/
[ 4
Hulya Geng (9)

Hatirlayip Yad Ettiklerimiz

Vefatlari 29 Mayis 1993





